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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LUNAHUANA Y EL PROYECTO ESPECIAL PARA LA
PREPARACION Y DESARROLLO DE LOS XVIII JUEGOS PANAMERICANOS DEL 2019

Y SEXTOS JUEGOS PARAPANAMERICANOS

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional
que celebran:

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LUNAHUANA (en adelante LA MUNICIPALIDAD), con
Registro Unico de Contribuyente (RUC) N° 20155998556 con domicilio legal en la Plaza de
Armas S/N — Plaza de Armas, distrito de Lunahuana, provincia de Cariete, departamento de

Lima, debidamente representado por su Alcalde, sefior FELIX FRANCISCO VICENTE
VILLALOBOS, identificado con DNI N° 08099368; y

EL PROYECTO ESPECIAL PARA LA PREPARACION Y DESARROLLO DE LOS XVIII
JUEGOS PANAMERICANOS DEL 2019 Y SEXTOS JUEGOS PARAPANAMERICANOS (en
adelante, EL PROYECTO ESPECIAL), con RUC N° 20600378059, con domicilio legal en Av.
San Luis cuadra 11 s/n, Puerta N° 06 de la Villa Deportiva Nacional — LA VIDENA, distrito de
San Luis, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su Director
Ejecutivo, el sefior CARLOS ALBERTO NEUHAUS TUDELA, identificado con DNI N°
09177738, designado mediante Resolucién Ministerial N° 436-2016-MINEDU y ratificado por
la Resolucion Ministerial N° 321-2017-MTC/01.02, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

LA MUNICIPALIDAD es una entidad basica de la organizacién territorial del Estado y
canal inmediato de participacion vecinal en los asuntos publicos, que gestiona e
institucionaliza con autonomia los intereses propios de su colectividad, goza de
autonomia politica, econémica y administrativa en asuntos de su competencia; su
autoridad emana de la voluntad popular y tiene por finalidad promover la adecuada

prestacion de servicios locales y el desarrollo integral sostenible y arménico de su
circunscripcion.

EL PROYECTO ESPECIAL es una unidad gjecutora con autonomia técnica,
economica, financiera y administrativa que se encuentra bajo el ambito del Ministerio
de Transporte y Comunicaciones, creado mediante Decreto Supremo N° 002-2015-
MINEDU, modificado por el Decreto Supremo N° 009-2015-MINEDU, con el objeto de
programar y ejecutar las acciones necesarias para el desarrollo de los XVIII Juegos
Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos, que se llevaran a cabo del 26
de julio hasta el 11 de agosto del 2019y del 23 de agosto hasta el 01 de setiembre del
2019, respectivamente, en adelante LOS JUEGOS, teniendo entre sus actividades el
coordinar y articular con las instituciones y entidades del Poder Ejecutivo y de los
diferentes niveles de gobierno, entre otros, el apoyo y participacién que sean
necesarios a efectos de dar cumplimiento a los objetivos trazados en el Plan Maestro
de los precitados juegos.

LA MUNICIPALIDAD y EL PROYECTO ESPECIAL, desean establecer una alianza
estratégica amplia, con pleno respeto de la normativa vigente, con el proposito de
aunar sus capacidades y competencias para el adecuado desarrollo de las actividades
de organizaciéon de LOS JUEGOS.
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Para los efectos del presente Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional,
cuando se haga referencia de manera conjunta a LA MUNICIPALIDAD y EL
PROYECTO ESPECIAL, se denominara LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LOS ANTECEDENTES

2.1

2.2

En la LI Asamblea General de la Organizacién Deportiva Panamericana — ODEPA
(actualmente Panam Sports Organization), se eligié a la ciudad de Lima como sede de
los XVIII Juegos Panamericanos del 2019, siendo con ello el gobierno peruano
responsable de organizar la celebracion de los indicados juegos que incluye ademas
la realizacion de los Juegos Parapanamericanos.

Mediante el Acuerdo de Responsabilidades y Obligaciones para la Organizacién de
los XVIII Juegos Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos del 2019,
suscrito el 11 de octubre de 2013 entre la ODEPA, el Comité Olimpico Peruano (COP),
la Municipalidad Metropolitana de Lima y el Instituto Peruano del Deporte (IPD), se
definieron las condiciones bajo las cuales debe sujetarse la organizacion de los
referidos Juegos. En virtud del cual, entre otras obligaciones, el gobierno peruano se
comprometi6 a proporcionar sedes de competencia y entrenamiento adecuadas para
cada deporte, asi como otras instalaciones requeridas para los juegos, todo lo cual
debe estar completamente listo con anterioridad a su inauguracién.

Con la Resolucién Suprema N° 006-2015-MINEDU, modificada por la Resolucion
Suprema N° 003-2017-MTC, se crea el grupo de trabajo denominado “Comité
Organizador de los XVIII Juegos Panamericanos del 2019 (COPAL — PERU)”
encargado de llevar a cabo la organizacién y las actividades necesarias para la
realizacion del indicado evento deportivo; asi también, dada la trascendencia
internacional de los indicados Juegos se declar6 de interés nacional la realizacion de
los XVIII Juegos Panamericanos del 2019, la cual fue confirmada por el Decreto
Supremo N° 023-2017-MTC, el mismo que declar6 de interés nacional la organizacion
y realizacion de los Sextos Juegos Parapanamericanos.

A través del Decreto Supremo N° 002-2015-MINEDU, modificado por el Decreto
Supremo N° 009-2015-MINEDU, se cre6 el “Proyecto Especial para la preparacion y
desarrollo de los XVIIl Juegos Panamericanos del 2019” con el objeto de programar y
ejecutar las acciones necesarias para el desarrollo de LOS JUEGOS.

Con la finalidad de garantizar el cumplimiento de los compromisos asumidos por el
Gobierno Peruano en el Acuerdo de Responsabilidades y Obligaciones para la
Organizacién de LOS JUEGOS, mediante Decreto Legislativo N° 1335, “Decreto
Legislativo que modifica la entidad a cargo del desarrollo de la infraestructura,
equipamiento y las operaciones para los XVIIl Juegos Panamericanos y Sextos Juegos
Parapanamericanos — Lima 2019” se dispone la transferencia de EL PROYECTO
ESPECIAL al Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC), asimismo se
autoriza la ejecucion de diversos mecanismos legales que permitiran agilizar las
actividades de organizacion de los indicados Juegos.

Mediante el Acta de la Septuagésima Sexta sesion del COPAL — LIMA, PERU de fecha
20 de febrero de 2017, se aprobd, entre otros puntos de la agenda, las sedes de
competencia para la disciplina deportiva de Canotaje Slalom, la misma que se realizara
en el Rio Cariete, en un tramo del cauce ubicado en el distrito de Lunahuana.
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2.7 Con fecha 28 de abril de 2017, se suscribio el Convenio Marco de Cooperacidn
Interinstitucional entre LA MUNICIPALIDAD y EL PROYECTO ESPECIAL, con el
objeto de aunar esfuerzos interinstitucionales para definir y establecer un marco de
acciones y actividades conjuntas que beneficie la organizacion de LOS JUEGOS: asi
como crear las condiciones que propicien la colaboracion entre las partes para el
optimo desarrollo de las actividades programadas para la preparacién y realizacion de
los mismos.

2.8 Mediante el Sesion de la Nonagésima Octava sesién del COPAL — LIMA, PERU de
fecha del 06 de agosto del 2018, se aprobd, entre otros puntos de la agenda, la sede
de competencia para la disciplina deportiva de Canotaje Extremo, la misma que se
realizara en el Rio Cariete, en un tramo del cauce ubicado en el distrito de Lunahuana.

CLAUSULA TERCERA: DE LA BASE LEGAL

3.1 Constitucion Politica del Peru.

3.2 Ley N° 30518, Ley del Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2018.

3.3 Ley N® 27972, Ley Orgénica de Municipalidades, de fecha 26 de mayo del 2003

Ley N° 28036, Ley de Promocién y Desarrollo del Deporte, de fecha 23 de julio del

2003

Decreto Supremo N° 018-2004-PCM, Reglamento de la Ley N° 28036, Ley de

Promocion y Desarrollo del Deporte, de fecha 1 de marzo del 2004

Decreto Supremo N° 002-2015-MINEDU, modificado por el Decreto Supremo N° 009-

2015-MINEDU, se crea el “Proyecto Especial para la preparacion y desarrollo de los

XVIII Juegos Panamericanos del 2019”. De fecha 21 de febrero del 2015

Resolucién Suprema N° 006-2015-MINEDU, donde se declara de Interés Nacional los

XVIII Juegos Panamericanos del 2019 y formalizan el Comité Organizador, de fecha

21 de febrero del 2015

Decreto Legislativo N° 1248, Decreto Legislativo que dicta medidas para agilizar el

proceso de Inversion y otras Actividades en el Marco de la Preparacion y Desarrollo

de los XVIII Juegos Panamericanos del 2019 y Sextos Juegos Parapanamericanos del

2019, de fecha 21 de noviembre del 2016

Decreto Legislativo N° 1335, que modifica la Entidad a cargo del Desarrollo de la

Infraestructura, Equipamiento y las Operaciones para los “XVIII Juegos

Panamericanos y Sextos Juegos Parapanamericanos — Lima 2019”, de fecha 5 de

enero del 2017

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto Unico

Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General, de fecha

16 de marzo del 2017

Resolucion Ministerial N° 1000-2017-MTC/01, que aprueba el Manual de Operaciones

del Proyecto Especial para la Preparacion y Desarrollo de los XVIII Juegos

Panamericanos del 2019 y Sextos Juegos Parapanamericanos, de fecha 11 de octubre

del 2017

3.12  Decreto Supremo N° 023-2017-MTC, Decreto Supremo que declara de interés
nacional para facilitar el ingreso de personas y bienes en los Sextos Juegos

e Parapanamericanos y en los XVIII Juegos Panamericanos, de fecha 25 de octubre del

SO 2017
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El objeto del presente Convenio es establecer los términos de la colaboracion entre LAS
PARTES, para articular y aunar esfuerzos orientados al desarrollo y promocion de las
disciplinas deportivas de Canefapgzslalom y Canotaje Extremo como eventos deportivos de
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LOS JUEGOS, asi como de aquellas actividades necesarias para el éptimo desarrollo,
organizacion, preparacion y realizacién de los mismos, a través de mecanismos de
coordinacion, lineamientos administrativos y de operatividad que deberan cumplir LAS
PARTES.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del presente Convenio, LAS PARTES, de acuerdo a sus competencias,
se comprometen a realizar acciones coordinadas, las cuales no tienen caracter limitativo, en
estricta observancia a las atribuciones que la ley y sus normas internas les confieren:

5.1 Los compromisos asumidos por LA MUNICIPALIDAD son:

Otorgar el derecho de uso del Embarcadero y Mirador de Paullo y areas adyacentes
ubicadas en su jurisdiccion, por un periodo de un (01) mes, computado desde el 15 de
julio al 14 de agosto del 2019, conforme al detalle establecido en el Anexo N° 1 del
presente Convenio, permitiendo la ejecucion de trabajos de acondicionamiento e
instalacion de infraestructura temporal, para la realizacién de las disciplinas deportivas
de Canotaje Slalom y Canotaje Extremo, sin perjuicio de las autorizaciones que EL
PROYECTO ESPECIAL deba gestionar para la realizacion de LOS JUEGOS.

Brindar las facilidades administrativas, técnicas, de informacion y operativas,
necesarias para la realizacion los eventos deportivos de Canotaje Slalom y Canotaje
Extremo, que se realizaran en el distrito de Lunahuana, asi como para la obtencién de
las autorizaciones que se requieran para ejecutar los trabajos de caracter temporal,
publicidad y otras actividades necesarias para el adecuado y oportuno
acondicionamiento de los lugares de competicion de las disciplinas deportivas de
Canotaje Slalom y Canotaje Extremo, y otras actividades requeridas para el desarrollo
de LOS JUEGOS, incluyendo aquellas que sean necesarias antes de su inicio.

En materia de seguridad:

/ a) Desplegar las acciones de seguridad ciudadana necesarias que faciliten las
actividades relacionadas con LOS JUEGOS, de acuerdo con las coordinaciones
que se realicen con EL PROYECTO ESPECIAL.

b) Brindar asistencia técnica a EL PROYECTO ESPECIAL en materia de defensa
civil y en la gestién de riesgo de desastres.

c) Monitorear los peligros y emergencias que pudieran suscitarse y afectar el
desarrollo de LOS JUEGOS, a través de su Centro de Operaciones de
Emergencia, en coordinacion con el Instituto de Defensa Civil (INDECI) vy el
Centro Nacional de Estimacion, Prevencién y Reduccién del Riesgo de
Desastres.

d) Responder ante una emergencia o desastre que involucre a su jurisdiccion, a
través de su Grupo de Trabajo y plataforma de Defensa Civil, en coordinacién
con EL PROYECTO ESPECIAL.

e) Reforzar la organizaciéon y capacitacion de las Juntas Vecinales, para una
efectiva participaciéon de la ciudadania en las actividades del Comité de
Seguridad Ciudadana.

f) Brindar la informacion solicitada por EL PROYECTO ESPECIAL, a través de los
centros de monitoreo, centros de control, centros de escucha o de informacion
de redes sociales con que cuente LA MUNICIPALIDAD, para el seguimiento,
control y normal desarrollo de las disciplinas deportivas de Canotaje Slalom y
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Apoyar en la adopcién de medidas de seguridad que implemente EL PROYECTO
ESPECIAL, a través de la Comision Multisectorial creada mediante Resolucion
Suprema N° 194-2017-PCM, asi como los subgrupos que conformen, entre otras
instancias competentes en materia de defensa, seguridad publica e inteligencia.

En materia de transporte:

a) Colaborar con la PNP en las acciones que sean necesarias, a fin de garantizar
que las calles y avenidas de su jurisdiccion, que se utilicen como ejes de
movilizacion para los fines de LOS JUEGOS, se encuentren transitables durante
la realizacion de los mismos.

b) Coordinar con las instancias competentes, para mantener y/o renovar los
sistemas de sefalizacion de transito en su jurisdiccion, de las vias que se utilicen
como ejes de movilizacion durante LOS JUEGOS.

c) Realizar las acciones que sean necesarias, a fin de garantizar que los jirones, las
calles y avenidas de su jurisdiccion, que se utilicen como ejes de movilizacion
para los fines de LOS JUEGOS, se encuentren transitables y en buen estado
durante la realizacién de los mismos.

d) Colaborar en la ejecucién de los planes de cierre de vias, desvio de transito y
medidas de transporte requeridos por EL PROYECTO ESPECIAL, en las zonas
proximas al circuito de competencia, para lo cual realizara las coordinaciones con
las entidades competentes.

e) Efectuar las acciones que resulten necesarias para facilitar el estacionamiento de
vehiculos en las zonas préximas a los lugares sefialados en el Anexo N° 01,
durante la realizacién de LOS JUEGOS.

f) Apoyar en la organizacion y fiscalizacion del transporte, de acuerdo con las
coordinaciones realizadas con EL PROYECTO, en el marco de su competencia,
de manera coordinada con la PNP.

En materia de servicios generales:

a) Garantizar el servicio de limpieza, la iluminacion y el ornato publico, en los ejes
de movilizacion y en las zonas aledafas a estos lugares, en el ambito de su
jurisdiccion.

b) Realizar la implementacion e instalacion de contenedores para el acopio de los
residuos solidos de manera diferenciada (residuos generales y residuos
reciclables) durante los dias de competencia de las disciplinas deportivas, en
coordinacién con EL PROYECTO ESPECIAL.

c) Garantizar la limpieza publica en las zonas de influencia directa donde se
desarrollara las competencias deportivas de Canotaje Slalom y Canotaje
Extremo, asi como la recoleccién de residuos solidos, que se generen en virtud
a la organizacion de LOS JUEGOS, en los puntos de acopio de residuos solidos
identificados por EL PROYECTO ESPECIAL.

En materia de comunicaciones y hospitalidad

a) Coadyuvar para que en las instalaciones o circuitos donde se llevara a cabo la
disciplinas deportivas de Canotaje Slalom y Canotaje Extremo, se cumpla con
las disposiciones que en materia de publicidad establece el Reglamento de los
Juegos Panamericanos, aprobado por Panam Sports Organization (antes
ODEPA); en el supuesto que se requiera colocar publicidad antes o durante la
realizacion de la indicada dissiplina deportiva se debera contar previamente con

M. FLORES
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la autorizacién de EL PROYECTO ESPECIAL y/u Panam Sports Organization
(antes ODEPA).

b) Coordinar, en el marco del programa cultural que lleve a cabo EL PROYECTO
ESPECIAL, la realizacion de actividades culturales en los espacios publicos de
su jurisdiccion e integrarlas a las que organice LA MUNICIPALIDAD, antes y
durante la realizacién de LOS JUEGOS.

c) Autorizar, en el marco del Programa Cultural que realice EL PROYECTO
ESPECIAL, el uso del emblema y logotipo de LA MUNICIPALIDAD para su
reproduccion en material digital o impreso, a fin de promocionar las actividades
que se efectlen, antes y durante la realizacion de LOS JUEGOS.

d) Difundir, a través de los espacios y medios de comunicacién con los que cuente
LA MUNICIPALIDAD, las actividades culturales y convocatorias de voluntarios
que realice EL PROYECTO ESPECIAL.

En materia de Servicios Médicos

a) Brindar asistencia al EL PROYECTO ESPECIAL, en su jurisdicciéon, en temas
de fiscalizacion, salud ambiental, vigilancia alimentaria, entre otras, de
conformidad con las competencias de LA MUNICIPALIDAD, en el marco de las
normas de la materia.

b) Coordinar con EL PROYECTO ESPECIAL, la asistencia médica integral de
manera oportuna, en las afueras de la sede de competencia dentro de su
jurisdiccion, durante el desarrollo de LOS JUEGOS, y conforme al cronograma
de actividades remitido por EL PROYECTO ESPECIAL.

Guardar confidencialidad respecto de la informaciéon a la que tenga acceso como
consecuencia de las actividades de coordinacién con EL PROYECTO ESPECIAL.

Los compromisos asumidos por EL PROYECTO ESPECIAL son:

Determinar el circuito de las competencias de Canotaje Slalom y Canotaje Extremo e
implementar su recorrido, asi como realizar los trabajos de acondicionamiento
temporal, entre otros, necesarios para la organizacién y realizacion de la precitada
disciplina deportiva, en el espacio detallado en el Anexo N° 1 del presente Convenio.

Contar con las autorizaciones requeridas para la realizacién de las competencias
deportivas de Canotaje Slalom y Canotaje Extremo.

Coordinar con LA MUNICIPALIDAD el desarrollo de actividades culturales y eventos
programados en el marco del Programa Cultural que aprobara EL PROYECTO
ESPECIAL, para lo cual se remitira de forma oportuna, el cronograma de actividades
y lugares.

Realizar el control exclusivo de ingreso y salida a las sedes de competencia detalladas
en el Anexo N° 1 durante el periodo de uso sefialado en los numerales 5.1.1 de la
presente clausula.

Realizar las coordinaciones que se requieran con LA MUNICIPALIDAD para la
preparacion, organizacion y realizacion de LOS JUEGOS, asi como la implementacion
del presente Convenio.
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5.2.7 Destinar unica y exclusivamente las areas detalladas en el Anexo N° 1 a la realizacion
de las disciplinas deportivas de Canotaje Slalom y Canotaje Extremo, asi como las
actividades complementarias necesarias relacionadas con la organizacién de LOS

JUEGOS.

5.2.8 Guardar confidencialidad y reserva de la informacién sobre seguridad a que tenga
acceso.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que el presente Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional no supone ni implica transferencia de recursos econémicos ni pago de
contraprestacion alguna entre ambas.

Los compromisos que irroguen gastos estaran sujetos a la disponibilidad presupuestal de
cada parte, otorgados por los respectivos drganos competentes y se ejecutaran de
conformidad con la normativa que regule la materia.

/ CLAUSULA SEPTIMA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES

/C\'é"o,}g—\_Para el logro del objeto y compromisos asumidos en el presente Convenio, LAS PARTES
\S,\Q /s;designan como coordinadores a las siguientes personas:

AL -A{DIA 711 Por LA MUNICIPALIDAD, se designa al Jefe de la Oficina de Administracién y
¢ v ‘ Finanzas
iyp/7.1.2 Por EL PROYECTO ESPECIAL, se designa al Gerente de Operaciones.

Los coordinadores de ambas partes llevaran a cabo reuniones periddicas para discutir los
avances del presente Convenio, y tendran a su cargo la canalizacién y gestién de la atencion
de los requerimientos y necesidades de LAS PARTES, asi como la ejecucién y monitoreo del
cumplimiento de los compromisos asumidos en la Clausula Quinta, en lo referido al desarrollo
de cada una de las actividades que se implementen.

FJodo cambio en la designacion de los coordinadores deberé ser comunicado a la otra parte
por escrito en el domicilio indicado en la introduccion del presente Convenio, dentro del plazo
de diez (10) dias habiles, contados desde el dia siguiente en que se produzca el cambio.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA

La vigencia del presente Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional se inicia el dia
siguiente de suscripcion y hasta treinta (30) dias calendario de culminado LOS JUEGOS

CLAUSULA NOVENA: DE LA NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional, por su naturaleza, no tiene
caracter contractual y no persigue fines de lucro, por tanto, establece condiciones bajo las
cuales se cumpliran los objetivos del mismo, por lo que su celebracién no implica la obligacion
\ de pago de retribucion econdémica alguna.
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CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacion de los términos y del texto del presente Convenio, se efectuara previo
acuerdo y a solicitud de una de las partes. La modificacion se realizara mediante Adenda que
contenga las clausulas adicionales, debidamente aceptadas y suscritas por LAS PARTES.
Todo lo que no estuviera previsto en este Convenio, asi como la interpretacion de alguna de
las estipulaciones que contiene, también se establecera mediante Adenda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las
clausulas estipuladas en el presente Convenio y se comprometen a respetarlo de
acuerdo a las normas de la buena fe y comun intenciéon, sefialando que no media vicio
o error que lo pudiera invalidar.

En caso de presentarse algo no previsto expresamente en el presente Convenio y/o
cualquier controversia en su aplicacién o interpretacién, seran solucionados en forma
armoniosa mediante el entendimiento directo seguin las reglas de la buena fe y comtn
intencion de las Partes, procurando para tal efecto la maxima colaboracion para su
solucion.

Sin perjuicio de lo antes convenido, las controversias que surjan como consecuencia
del presente Convenio seran resueltas en la via de la Conciliacién; de no llegar las
Partes a un acuerdo total o frente a un acuerdo parcial, las controversias se someteran
a arbitraje de Derecho a cargo de un Tribunal Arbitral bajo la administracién y
reglamentacion del Centro de Analisis y Solucién de Conflictos de la Pontificia
Universidad Catélica del Peru.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA RESOLUCION

121

El presente convenio quedara concluido antes de su vencimiento, en los siguientes
casos:

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por escrito.
- Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite el cumplimiento de los fines y
objetivos del presente Convenio.

- Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por
las partes. Para ello, bastara que la parte perjudicada notifique notarialmente el
incumplimiento a la otra parte, dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de
producido el hecho. La resolucién surtira efectos a los cinco (5) dias habiles
siguientes a la notificacién del incumplimiento.

La resolucion no liberara a las partes de los compromisos previamente asumidos y que
se encuentren pendientes de ejecucion, ni impedira la continuacién y culminacioén de
las actividades iniciadas o que estuviesen desarrollandose, salvo acuerdo distinto
entre las partes mediante el cruce de comunicaciones formales.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

€\ 13.1

De conformidad a lo establecido en el articulo 86, numeral 86.3 del Decreto Supremo
N° 006-2017-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
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N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES suscriben el
presente Convenio de manera libre y acorde con sus competencias.

13.2  Cualquiera de las partes puede dar por concluido el presente Convenio, sin expresion
de causa, previa notificacion anticipada de treinta (30) dias calendario.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA RESERVA DE INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informacion o documentacion que
produzcan o tengan acceso como resultado de la ejecucion del presente Convenio; salvo que
ésta sea de dominio publico, conforme al Decreto Supremo N° 043-2003-PCM, que aprueba
el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon
Publica.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

15.1  Toda notificacion entre las partes o cualquier otro medio de comunicacion que tenga
relacion con el presente convenio, debera ser realizada por escrito y remitidos a los
domicilios que se han sefialado en la parte introductoria del presente documento.

En el caso de vacios o lagunas normativas en el presente Convenio Especifico de
Cooperacion Interinstitucional, asi como para su interpretaciéon, se recurrira a las
normas juridicas del Derecho Publico aplicables.

Q,g «" Estando LAS PARTES de acuerdo, firman el presente Convenio Especifico de Cooperacién
Interinstitucional en dos (02) ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima a los
28 diasdelmesde_Dreciembre del afio 2018.

RLOS ALBERTO NEUHAUS TUDELA —
: Director Ejecutivo
PROYECTO ESPECIAL PARA LA
PREPARACION Y DESARROLLO DE LOS
XVIII JUEGOS PANAMERICANOS

§ LUNAHUANA
':j-’. Suscrito el ¢

78 NOY 2018




BLICA Dg;
Q‘e ke’a ¥ .
3 Ministerio

defransporesy.
Comunicacioness

"Afio del Didlogo y la Reconciliacién Nacional"

ANEXO N° 01
1. CARACTERISTICAS DEL AREA
CONCEPTO ' ~ DESCRIPCION
AREA DESIGNADA: Embarcadero y Mirador turistico de Paullo, vias

de acceso vehicular, servicios higiénicos
publicos, puente colgante, enrocado de
proteccion de margen derecho e izquierdo,
rampa de acceso vehicular al embarcadero y
area acuatica riberefia adyacente - Lunahuana

DIMENSIONES DEL AREA: Area terrestre: 7,000 m2 aprox.
Area acudtica: 16,000 m2 aprox.
UBICACION: Anexo de Paullo. Altura del Km. 31 de la
Carretera Carfiete — Yauyos.
COORDENANDAS GEOGRAFICAS: 13°00°56.6" S
76°10°15.2" W
PERIODO DE USO: Del 15 de julio al 14 de agosto del 2019
e Periodo de montaje de infraestructura: Del 15 de julio al 01 de agosto del 2019
e Periodo de competencia: Del 08 al 10 de agosto del 2019

¢ Periodo de desmontaje de infraestructura: | Del 11 al 14 de agosto del 2019

2. CROQUIS DEL AREA

LEYENDA:
1) Embarcadero y Plaza de Paullo

2) Enrocado margen izquierdo

3) SS.HH. Plaza de Paullo

4) Vias de acceso y zonas de circulaciol &.
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